Caracteristicas de la Impresora

Panel Indicador

Avance del Papel

Palanca de apertura

Cubierta de Papel

Cargando el Papel

e Hale hacia arriba la palanca para abrir la cubierta del papel.

e Coloque el papel de manera que quede la parte térmica hacia
arriba como se muestra en la figura.

e Corte el papel halando hacia arriba o hacia abajo contra el borde
de corte.

DP-580 con Bateria Opcional - Carga & Uso

e Cargue a través del puerto USB usando el cargador estandar
USB Micro-B.

Vida Aproximada de la Bateria de 100 paginas.

e  Las baterias nuevas son enviadas sin carga.

e  Cargue por 8 horas antes del primer uso.

El puerto USB también es puerto de “Entrada de Datos” en uso
con cable normal.

Imprimiendo la Hoja de Prueba

e Apague laimpresora

e  Presione y mantenga presionado D & por 8 segundos

aproximadamente.
e Libere los botones cuando la Hoja de Prueba comience a
imprimirse.
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Indicadores del Panel

Indicador | Simbolo | Tipo Funcion
Encendido Enciende o apaga la impresora.
Botdon | Elindicador LED encenderd
& LED | cuando la impresora es
encendida.
Bateria Indica operacién alimentada
| LED | por bateria.
o
Atencién Indica atascos de papel u otro
LED malfuncionamiento.
Avance de Avanza el papel en la unidad de
Papel Botén | impresién.

Nota: Las impresoras Wi-Fi y Bluetooth incluiran el LED indicador para

comunicacion inalambrica.

DP-580 sin Bateria - Instalacion del Cable

Puerto USB

Puerto de Entrada
de Energia Externa

Nota: En cualquiera de los sistemas de vehiculos de 12V o 24V.

e Encaje la cubierta del puerto USB después de colocar los
conectores, para alivio de tension adicional en el cable.
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Notas de Seguridad

A Lea todas las instrucciones de operacién y configuracidn antes de proceder a operar la impresora. No opere en ambientes cerrados a
menos que haya ventilacidon apropiada. No opere cerca de una fuente de calor.

A No hay piezas internas que el usuario pueda reparar. Consulte con un profesional de servicio calificado para mantenimiento o
reparaciones. Use partes de reemplazo genuinas Tally Dascom para garantizar, la operacion segura. Cualquier alteracion o modificacidn de este
dispositivo anula la garantia del usuario y puede hacer que el producto sea inseguro para operar. El cabezal de impresion y los motores se calientan
durante el uso. Espere hasta que se enfrien antes de tocarlos. Asegurese que la impresora esté desconectada de la alimentacién de CA antes de
retirar las cubiertas o antes de realizar cualquier operacion de limpieza o0 mantenimiento si es requerido. Conexidn de la impresora a una toma sin
conexion a tierra puede provocar una descarga eléctrica. Nunca coloque la impresora cerca de sustancias inflamables o explosivas. No opere cerca
de liquidos o liquidos derramados dentro de la impresora en cualquier momento.

Acessorios y Media

Por favor contacte a su representante o revendedor DASCOM para nuestras opciones versatiles y media.

Representantes Dascom

Alemania DASCOM Europe GmbH Heuweg 3 D-89079 Ulm Tel.: +49 (0) 731 2075 0
Reino Unido DASCOM GB Ltd Hart House, Priestley Road  Basingstoke, Hampshire, RG24 9PU  Tel.: +44 (0) 1256 481481
Francia DASCOM Europe GmbH 117 Avenue Victor Hugo 92100 Boulogne-Billancourt Tel.: +33 (1)73 02 51 98
Singapur (AP) DASCOM AP Pte Ltd 21 Bukit Batok Crescent #29-81, WCEGA Tower, 658065 Tel.: +65 6760 8833
Américas Dascom Americas Corp 34 Lakeview Court Verona, VA 24482, USA Tel.: +1 (877) 434 1377
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